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PRILOG I. — PONUDBENI LIST S DODACIMA ZA ZAJEDNICU PONUDITELJIA | PODUGOVARATELUE

Predmet nabave: EV07; ,lzgradnja novog objekta za pruZanje izvaninstitucijskih usluga”

n Nmn
Broj ponude: 02. )f‘o"" :

Datum ponude: _ O L. ol 202_‘.

1. Naziv (tvrtka) i sjediste Narucitelja

Naruditelj Hrvatski Crveni kriz, Gradsko drustvo Crvenog kriZa Solin
adresa Petra Kredimira IV. 31A, Solin, Hrvatska
ol 99903213169

2. Naziv (tvrtka) i sjediSte ponuditelja

s,

Zajednica ponuditelja (zaokruZiti)

DA/NE )

Ponuditelj < A M. D.OO.
Adresa PUT susieun b ) 4 AL § ORNAUA
(0]]:}

GOSLINFGOR

Naziv banke i IBAN

Croe GAMK DD
W3 2h 02 006 A 0oRL R OAO

Ponuditelj u sustavu PDV-a (zaokrutziti)

/ DA /NE
| S

Adresa za dostavu poste

Iov soo\eun 4y 91 3Lz Fo0IMA A

Kontakt osoba ponuditelja

HALA LUOIM L

Telefon

09§/982 A1

Faks

E-posta

\t"ium\am\\ e QL o\nﬁa\{. com

%f};’.—_—

PONUDBENI LIST

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionaini razvoj
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3. Predmet nabave

DR etTabaNe Jlzgradnja novog objekta za pruZanje izvaninstitucijskih

usluga”
4, Cijena ponude
Cijena ponude u HRK bez PDV-a -
=71 63 550
Iznos PDV-a . lC_\Qj{ %3'_’)]‘5‘5 KN
Cijena ponude u HRK s PDV-om - 3
T 3 = 95% 416,15 W
53 Rok valjanosti ponude
Rok valjanosti ponude (minimalno 90 dana od
krajnjeg roka za dostavu ponuda) \6 i 5 0 9\6 n ‘ .

Nakon to je prouéio i razumio Poziv na dostavu ponuda i sve uvjete nadmetanja, ponuditelj daje ponudu za
predmet nabave, &ije su tehnitke specifikacije opisane u Troskovniku (Prilog Ill) te projektno-tehnickoj
dokumentaciji (Prilogu 1V), sve u skladu s odredbama Poziva na dostavu ponuda.

OL.00. a0}
Z?[{ON DITELJA
M. Yd.o.0.
WAL SV
(ime, prezime i potpis ovlastene osobe)
PONUDBENI LIST 2

Projekt je sufinancirala Europska unija iz Europskog fonda za regionalni razvof



Prilog V. Prijedlog ugovora — lzgradnja novog objekta za pruZanje izvaninstitucijskih usluga, broj: xxxxxx

HRVATSKI CRVENI KRIZ, GRADSKO DRUSTVO CRVENOG KRIZA SOI:IN, Petra Kresimira IV. 31A,
21210 Solin, Republika Hrvatska, OIB: 99903213169, koje zastupa ravnatelj Zeljko Grubi8i¢ (dalje u tekstu:
NARUCITELJ)

K A M. D00, fUT Gooieun ko) 212 {OOSITAM | 0w GosH¥UIE0D

>TVRTKA PONUDITELJA ili zajednica gospodarsklh subjekata (navesti sve ¢lanove ZP)<, adresa,
grad, OIB: xxxxxxx, koje zastupa >funkcija, Ime i Prezime< (dalje u tekstu: 1ZVODAC)

BNE O WAL GUOMIE

UGOVOR O NABAVI
Radova na izgradnji novog objekta za pruzanje izvaninstitucijskih usluga

broj xxxxxx

OPCE ODREDBE
Clanak 1.

Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Narucitelj proveo postupak nabave s obveznom objavom, evidencijski
broj: EV 07, &iji su predmet “Radovi na izgradnji novog objekta za pruZanje izvaninstitucijskih usluga® temeljem
Poziva na dostavu ponuda objavljenog na stranicama Europskih i strukturnih fondova dana JA prosinca 2020.
godine. (u daljnjem tekstu: ,Nabava®).

Na odgovornost ugovornih strana za ispunjenje obveza iz Ugovora na odgovarajuéi nacin primjenjuju se
odredbe zakona kojim se ureduju obvezni odnosi, te drugi relevantni zakoni i podzakonski propisi koji reguliraju
izvréenje predmetne vrste ugovora.

Sljedeéi dokumenti smatraju se i tumace kao sastavni dijelovi ovog Ugovora:

(a) Ponuda lzvodaéa broj 02.2020 od OL. 0. ‘loa'édine,

(b) Troskovnik,
(c) Poziv na dostavu ponuda,
(d) Projektno-tehni¢ka dokumentacija.
U slugaju neslaganja izmedu pojedinih odredbi ovog Ugovora i njegovih sastavnih dijelova navedenih u
prethodnom stavku, prednost imaju odredbe ovog Ugovora.
PREDMET UGOVORA
Clanak 2.

Predmet ovog Ugovora su radovi na izgradnji novog objekta za pruZanje izvaninstitucijskih usluga
odredenim Tro$kovnicima i Projektno-tehniékom dokumentacijom (dalje u tekstu: ,radovi).

Radovi izvedeni temeliem Ugovora moraju biti u skladu s Ponudom lzvodaca broj Q< lsm'l .
Troskovnicima, Projektno-tehniékom dokumentacijom i Pozivom na dostavu ponuda.

Narugitelj moZe zahtijevati izvodenje samo onih radova obuhvacenih Ponudom odnosno Troskovnicima te
ovim Ugovorom.

Stranica 1 od 15
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Prilog V. Prijedlog ugovora — lzgradnja novog objekia za pruzanje izvaninstitucijskin usluga, broj: xxxxxx

CIJENA
Clanak 3.

Ukupna vrijednost ovog Ugovora bez poreza na dodanu vrijednost iznosi:
tjrg"blsrﬁ“a.w kuna
(slovima: Sedaram &me'\ﬁslroﬁ &ﬁ\t’tﬂ-*c\m\i%ﬁ'a%&Sﬁ%JQ&&MQMM)ﬁ@ﬂﬂw¥ Q\rv\
a s porezom na dodanu vrijednost iznosi:
= 9.5% Llb |\J(\/ kuna
(slovima: -ﬁ&o{i‘iﬁ{’,{\‘{,\,\r‘ 2 \shhnf)a&lrdiut} hsudnidmshois m&a)tcu«r\w:\e damde rf?-e'”ﬂ-ﬂ' A

U cijenu ponude bez poreza na dodanu vrijednost uracunati su svi trodkovi (koje iziskuje izvodenje radova
koji su predmet nabave) uklju€ujuéi posebne poreze, tro$arine i carine i druge trogkove ako postoje, te
popusti.

Cijene stavki iz ponude su fiksne i nepromjenjive za vrijeme trajanja ugovora.

ROKOVI | UVJETI PLACANJA
Clanak 4.
Za ovaj Ugovor nije predvideno pla¢anje predujma.
Za ovaj Ugovor nije predvideno davanje sredstava osiguranja placanja.

lzvodaé je obvezan predati gradevinsku knjigu Narugitelju na ovjeru jednom mjeseéno i to najkasnije do
zadnjeg dana u mjesecu za tekuci mjesec te na zadnju ovjeru najkasnije u roku od 30 (trideset) dana od
dana zavréetka svih radova koji su predmet ovog ugovora. Gradevinsku knjigu trebaju potvrditi ili osporiti,
uz obrazloZenje, odgovorna osoba Narugitelja i nadzorni inZenjer u roku od 8 (osam) dana od dana primitka.

Na temelju gradevinske knjige ovjerene od strane Naruditelja i nadzornog inZenjera |zvodac¢ ispostavlja
priviemene i konaéne situacije koje ovjeravaju Narugitelj i nadzorni inZzenjer.

Placanje ¢ée se vrditi na Ziro racun lzvodaga po sistemu stvarno izvedenih radova po privremenim
situacijama/radunima ovjerenim od Nadzornog inZenjera i prihvaéenih od strane Narucitelja i okonéanoj
situacijiiradunu ovjerenog od Nadzornog inZenjera i prihvacenog od strane Narugitelja, a sve temeljem
jediniénih cijena iz ponudbenog trokovnika i stvarno izvedenih koli¢ina radova.

lzvodaé mora svom radunu odnosno situaciji obvezno priloZiti ratune odnosno situacije svojih
podugovaratelja koje je prethodno potvrdio. Narugitelj se obvezuje ovjereni neprijeporni dio raduna platiti
Ponuditelju/élanu zajednice ponuditelja u roku 30 (trideset) dana od dana primitka racuna.,

Ukoliko lzvodaé daje dio ugovora u podugovor tada ¢e Narugitelj za onaj dio predmeta nabave koji izvrsi
podugovaratelj neposredno platiti podugovaratelju. Narugitelj se obvezuje ovjereni neprijeporni dio raéuna
platiti podugovaratelju, na IBAN naveden u ponudbenom listu, u roku 30 (trideset) dana od dana primitka
ratuna osim ako ugovaratelj dokaZe da su obveze prema podugovaratelju za taj dio ugovora vec
podmirene.

Stranica 2 od 15
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Prilog V. Prijedlog ugovora — |zgradnja novog objekta za pruzanje izvaninstitucijskih usluga, broj: xxxxxx

OBVEZE NARUCGITELJA
Clanak 5.
Narucitelj je obvezan:

a) pribaviti projektnu i drugu dokumentaciju te je uruéiti Izvodacu, najkasnije na dan uvodenja u posao
na naéin utvrden u €lanku 7. ovog Ugovora,

b) prijaviti svaki poéetak radova nadleznom tijelu,

c) imenovati jednu ili vise odgovornih osoba za realizaciju ugovora, odnosno imenovati nadzornog
inzenjera,

d) lzvodaca pravovremeno uvesti u posao na propisan nacin i na naéin odredenim ovim Ugovorom,
e) osigurati lzvodaéu prava pristupa i posjeda na gradilistu za izvodenje radova

f) uredno izvr8avati pla¢anja po ovom Ugovoru.

OBVEZE IZVODACA
Clanak 6.

lzvodaé je obvezan u svrhu urednog izvr$enja ugovorenih radova staviti na raspolaganje Naruditelju
struc¢njaka kojeg je imenovao u svojoj ponudi.

Navedeni struénjak je: ‘ma% 109 U’\t‘ﬁti- NWOLR 2A00

AngaZiranje struénjaka od strane Izvodaéa neée rezultirati stvaranjem ugovorne veze izmedu strucnjaka i
Narucitelja.

Izvodaé je obvezan ugovorene radove izvesti kvalitetno, prema odobrenim projektima, tehni¢kim normama,
pravilima struke i uvjetima predvidenim ovim Ugovorom i njegovim sastavnim dijelovima.

lzvodaé je duZan u ispunjavanju obveze iz svoje profesionalne djelatnosti postupati s pove¢anom paznjom,
prema propisima i pravilima struke (paZnja dobrog struénjaka).

lzvodaé je obvezan u izvr§avanju ovog Ugovora u cijelosti uvazavati stajalista Naruditelja i nadzornog
inZenjera.
lzvodaé je posebno obvezan:

a) ispunjavati sve obveze iz ovog Ugovora i svih obveza koje proizlaze iz ovog Ugovora unutar
ugovorenih rokova;

b) pridrzavati se élanka 54. Zakona o gradniji,

c) pridrzavati se svih obveza iz Zakona o gradnji (NN 153/13, 20/17, 39/19, 125/19), Zakona o
poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN 78/15, 118/18, 110/19), Zakona o
komori arhitekata i komorama inZenjera u graditeljstvu i prostornom uredenju (NN 78/15, 114/18,
110/19), Zakona o gradevnim proizvodima (NN 76/13, 30/14, 130/17, 39/19), Zakona o zastiti
okolisa (NN 80/13, 153/13, 78/15, 12/18, 118/18), Zakona o odrzivom gospodarenju otpadom (NN
94/13, 73/17, 14/19), Zakona o zastiti na radu (NN 71/14, 118/14, 154/14,94/18, 96/18), te ostalih
obveza iz drugih zakona, podzakonskih propisa, vazecih tehni¢kih propisa i priznatih tehnickih
pravila iz podruéja gradnje,

d) povjeriti izvodenje gradevinskih radova i drugih poslova osobama koje ispunjavaju propisane uvjete
za izvodenje tih radova, odnosno obavljanje tih poslova,

Stranica 3 od 15
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Prilog V. Prijedlog ugovora — lzgradnja novog objekta za pruZanje izvaninstitucijskih usluga, broj: Xxxxxx

e) radove izvoditi tako da se ispune temeljni zahtjevi za gradevinu, zahtjevi propisani za energetska
svojstva zgrada i drugi propisani zahtjevi i uvjeti za gradevinu,

f) osigurati mehanizaciju, osoblje, potrodnu robu i ostale stvari i usluge, bilo privremenog ili stalnog
karaktera potrebne za izvedbu, dovréenje i popravak nedostataka,

g) pridrzavati se vaZecih propisa o sigurnosti i Zakona o zaétiti na radu

h) radove obavljati iskljugivo sa zaposlenicima s kojima |zvodac ili podugovaratelj(i) / podugovaratelj(i)
ima sklopljeni ugovor o radu u pisanom obliku i koje je uredno prijavio nadleznim tijelima
mirovinskog i zdravstvenog osiguranja,

i) postivati sve relevantne propise o radu koji se primjenjuju na osoblje Izvodaéa, uklju€ivo i zakone
koji se odnose na njihovo zaposljavanje, zdravstvenu zastitu, sigurnost, useljavanje i iseljavanje, i
omoguditi im sva njihova prava,

j) imenovati jednu ili viSe odgovornih osoba za realizaciju Ugovora,
k) za svaki posao imenovati inZzenjera gradili$ta, odnosno voditelje pojedinih radova,

) imenovati glavnog inZenjera gradiliéta te voditelje pojedinih radova u skladu sa Zakonom o gradnji
(NN 153/13,20/17, 39/19, 125/19). Glavni inZenjer gradilita odgovoran je za cjelovitost i
medusobnu uskladenost pojedinih radova, dok su voditelji radova odgovorni za izvedene pojedine
radove,

m) radove obavljati u skladu s vaZeéim propisima, tehnickom dokumentacijom, kao i uputama
odgovornih osoba Narugitelja koje moraju biti u pisanom obliku unutar gradevinskog dnevnika,

n) voditi gradevinski dnevnik,
o) voditi gradevinsku knjigu,
p) izvodenje radova popratiti svom potrebnom dokumentacijom

q) poduzimati mjere sigurnosti gradevine i radova, opreme i materijala, na mjestima i oko mjesta
gradenja, a osobito zbog radova u blizini gradevina pod naponom, prolaznika, sigurnog i
neometanog odvijanja prometa, susjednih gradevina te ostalih instalacija i okolia,

r) ugradivati proizvode i materijale sukladno Zakonu o tehni¢kim zahtjevima za proizvode i
ocjenjivanje sukladnosti, Pravilniku o ocjenjivanju sukladnosti, ispravama o sukladnosti i
oznadavanju gradevnih proizvoda, Zakonu o gradevnim proizvodima, Tehni¢kom propisu o
gradevnim proizvodima i Zakonu o zadtiti okolia; te ugradivati proizvode materijale, elemente |
tehni¢ku opremu koji odgovaraju projektu, tehniékim propisima, normama i preporukama i uz
suglasnost Naruéitelja,

s) aktivno prisustvovati na redovitim sastancima, u sjedistu Narucitelja, a sve prema potrebi i na
trazenje Narugitelja.

t) sanirati sve nastale $tete uslijed gradenja ukljucivo i odte¢enja na objektima. Troskovi i radovi se
posebno ne obradunavaju i ne plaéaju, ve¢ se podrazumijeva da su ukljuéeni u ukupnu ugovomu
cijenu.

lzvoda& odgovara do primopredaje radova za svaku $tetu koju je on ili podugovaratelj kojeg je on angaZirao
skrivio, a koja je nastala Narugitelju ili nekoj tre¢oj osobi u vezi s radovima. lzvoda¢ se ne moze pozivati na
to da je $teta posljedica nedovolinog nadzora od strane Narugitelja ili neke od njega ovlastene osobe.
lzvodaé je duZan osloboditi Narugitelja od svakog potraZivanja od strane trecih osoba zbog krSenja
ugovornih obveza kao i obveze osiguranja sigurnosti ili drugih obveza.

Stranica 4 od 45
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Prilog V. Prijedlog ugovora — Izgradnja novog objekta za pruzanje izvaninstitucijskih usluga, broj: xxxxx

lzvodag jam&i Narugitelju oslobadanje od bilo kojih odgovornosti za placanje iznosa po svim traZenjima,
zahtjevima, sudskim presudama i od svih vrsta rashoda u svezi s povredama, nesretnim sluéajevima i
drugim 3tetnim dogadajima u procesu izvréenja radova koji su predmet ugovora, osim u slu¢aju ako je Steta
nastala iskljugivo krivnjom Narugitelja. Izvoda¢ jaméi da ¢e namiriti svu Stetu nastalu drugim osobama
(ukliuéujuéi njegove djelatnike) tijgkom u svezi s realizacijom predmeta nabave. lzvoda¢ oslobada
Naruéitelja svih zahtjeva za nadoknadu 3tete od strane drugih osoba. Narucitelj nema nikakve obveze ni
odgovornosti, niti prema izvoda&u niti prema drugim osobama, ukoliko se pojave zahtjevi prema lzvodaéu
od strane drugih osoba (ukljuéujuéi njegove djelatnike) bilo po kojoj osnovi, osim u slucaju ako je Steta
nastala iskljugivo krivnjom Narucitelja.

Po zavréetku radova lzvodaé je duzan ukloniti sve priviemene gradevine i uredaje te okoli$ i povrsine koje
je lzvodaé koristio vratiti u prijasnje stanje i ogi¢eno predati Narucitelju ili drugim vlasnicima zemljista na
kojem se privremene gradevine nalaze. Ukoliko su prilikom koristenja raspolozivih uredaja ili zemljista od
strane lzvodada nastale stete lzvodag ih treba besplatno ukloniti i sve vratiti u prijasnje stanje. Ukoliko
lzvodaé ne ispuni obvezu iz ove togke Narugitelj ¢e ga o tome pisano opomenuti te ukoliko lzvodac usprkos
opomeni, u roku od 5 (pet) dana od dana slanja opomene, ne ispuni svoju obvezu, Narugitelj ima prave
sam poduzeti sve potrebne aktivnosti ili te radove moze ustupiti tre¢oj osobi na trosak lzvodaca, odnosno
aktiviranjem jamstva za uredno ispunjenje ugovora;

Po prestanku Ugovora iz bilo kojeg razloga (sporazumni prestanak, jednostrani raskid i sl.) lzvodaéd je
obvezan u roku od 15 (petnaest) dana predati gradiliSte Narugitelju slobodno od svojih osoba i stvari,
potpuno uredeno i o&id¢eno. U protivnome, Naruditelj je ovlasten to uéini putem druge osobe, na teret
lzvodaca.

lzvodag je tijekom izvréenja ugovora o nabavi duzan pridrZavati se primjenjivih obveza u podruéju prava
okoliga, socijalnog i radnog prava, ukljuéujuéi kolektivne ugovore, a osobito obvezu isplate ugovorene
place, ili odredaba medunarodnog prava okoli$a, socijalnog i radnog prava.

lzvodaé je obvezan izraditi detaljan Terminski plan izvodenja radova. Terminski plan radova Izvodaéa mora
prikazati planiranu dinamiku radova na lokaciji izvodenja radova temeljem ovog Ugovora. Prilikom izrade
Terminskog plana radova lzvodaé mora u obzir uzeti klimatske i hidroloske uvjete na lokaciji gradilista pri
izradi programa radova, vrijeme u kojem ¢e InZenjer i Narugitelj ovjeravati situacije, vrijeme za otklanjanje
svih nedostataka utvrdenih internim pregledom te vrijeme potrebno za primopredaju, mora voditi ratuna o
organizaciji gradili$ta, naginu transporta, na¢inu rada, te potrebnoj privremenoj regulaciji prometa na i oko
gradili§ta. Terminski plan mora uklju¢ivati odnosno prikazivati sve relevantne aktivnosti, kljuéne dogadaje,
raspodjelu osoblja i kapaciteta, itd. Izvoda& ¢e Terminski plan dostaviti Narugitelju i nadzornom inZenjeru
na potvrdu najkasnije 10 (deset) dana od potpisivanja ugovora. Nadzorni inZenjer i predstavnik Narugitelja
analizirat ¢e prijedlog Terminskog plana radova lzvodaéa najkasnije u roku od § (pet) radnih dana od
dostave te ga u sluéaju primjedbi vratiti na doradu od strane Izvodaca. lzvodat je duZan u izvodenju radova
pridrzavati se svih rokova naznagenih u Terminskom planu kojeg su odobrili nadzorni inZenjer i Naruditelj,
ukljuéujuéi i krajnji rok za zavretak radova. U slu¢aju da Izvoda¢ utvrdi da se nece modi pridrzavati rokova
predvidenih u Terminskom planu radova odobrenom od strane nadzornog inZenjera i Narucitelja, moZe
pravovremeno zatraziti reviziju i prilagodbu Terminskog plana nastalim okolnostima. Reviziju Terminskog
plana mora odobriti Narugitelj uz prethodnu pisanu suglasnost i obrazloZenje nadzornog inZenjera.

Predstavnici lzvodaca i Narugitelja odrzavat ¢e redovne sastanke u sjedistu Narucitelja, a sve prema potrebi
i na trazenje Naruditelja, te ¢e o redovnim sastancima voditi zapisnik koji mora minimalno sadrzavati popis
prisutnih osoba te kratki popis i opis izvr$enih radova. Obveza redovnih sastanaka i sastavljanja zapisnika
iz ovog stavka neovisna je od obveze dostave gradevinske knjige i ostalih obveza lzvodacéa predvidenih
¢lankom 4. Ugovora.
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Radi osiguranja od rizika koji proizlaze iz radova koji su predmet ovog Ugovora, Izvodaé ée o svom trodku
sklopiti police osiguranja od odgovornosti za §tete nastale treéim osobama (ukljugujuéi viastite radnike)
vezane za radove koji su predmet ovog Ugovora, a koje moraju pokrivati odgovornost izvoda&a za $tetu
nastalu na imovini tre¢ih osoba, smrt, ozljedu ili bolest kao i policu osiguranja od odgovornosti za
onetis¢enje okaliSa, sve za neograniéeni broj sluéajeva. Prilikom ugovaranja polica osiguranja, lzvodac je
duzan ugovoriti obvezu osiguratelja da obavjestava Naruéitelja o nastanku svakog osiguranog slucajai/ili
prestanku vaZenja police osiguranja. Izvoda¢ je obvezan police osiguranja dostaviti na uvid Narugitelju u
roku od 14 (Cetrnaest) dana od dana sklapanja ovog Ugovora, Izvodaé je duzan tijekom cijele gradnje imati
sklopljene sve gore navedene valjanje police osiguranja.

lzvodaé je obvezan predati Narugitelju prije primopredaje radova cjelokupnu pisanu dokumentaciju
(gradevinski dnevnik, gradevinska knjiga, atestna dokumentacija ugradene opreme i materijala, provedena
ispitivanja, izvjestaji i dr.) odobrenu od strane nadzornog inZenjera.

REALIZACIJA, KOLIélNE, MJESTO | ROK IZVOPENJA RADOVA
Clanak 7.

Ovaj Ugovor realizirat ¢e se u skladu s uvjetima navedenim u Ugovoru i sastavnim dijelovima ovog Ugovora.

U TroSkovnicima prema predmetu nabave, koji su sastavni dio ovog Ugovora, odredena je predvidena
(okvirna) koli€ina predmeta nabave s obzirom da se zbog prirode predmeta nabave i drugih objektivnih
okolnosti ne moze unaprijed odrediti to¢na koli€ina. Stvarno nabavljena koligina predmeta nabave moze
biti veéa ili manja od predvidene kolicine.

Radovi se izvode na lokaciji Ulica hrvatskih branitelja, Solin; k.&.z. 6761 k.o. Solin.

Naruditelj ¢e Izvodaca uvesti u posao najkasnije 20 (dvadeset) dana od dana potpisivanja ovog Ugovora.
O uvodenju u posao sastavlja se obostrano potpisan zapisnik i/ili se &injenica uvodenja u posao utvrduje u
gradevinskom dnevniku. Uvodenjem u posao otvara se gradevinski dnevnik.

Krajnji rok zavr$etka izvodenja radova je maksimalno 20 (dvadeset) mjeseci od dana uvodenja u posao.

U krajnji rok zavrSetka radova nije uradunato vrijeme potrebno za tehnicki pregled i dobivanje uporabne
dozvole.

NADZOR NAD IZVODENJEM RADOVA

Clanak 8.

Narucitelj ¢e imenovati nadzornog inZenjera koji ¢e obavljati struéni nadzor nad radovima u skladu s
primjenjivim propisima.
Nadzorni inZenjer ¢e nadzirati radove, identificirati nedostatke i nepravilnosti gradenja te davati upute za

njihovo otklanjanje. Nadzorni inZenjer moze, uz prethodno pisano odobrenje odgovorne osobe Narugéitelja,
davati Izvoda¢u upute i dodatne ili izmijenjene nacrte koji su potrebni za izvodenje radova.

Izvodad je obvezan pridrZavati se uputa nadzornog inZenjera te bez odgadanja nakon primitka takvih uputa
nadzornog inZenjera pristupiti izvodenju radova ifili otklanjanju svih identificiranih nedostataka i
nepravilnosti gradenja u vezi s radovima koji su predmet Ugovora prema primjedbama, uputama i u roku
odredenom od strane nadzornog inZenjera.

Niti jedno odobrenje, kontrola, potvrda, ispitivanje, uputa, obavijest, prijedlog, zahtjev, test ili slian &n od
strane nadzornog inZenjera nece osloboditi Izvodaca bilo koje odgovornosti koju on ima prema Ugovoru,
ukljuCivo i odgovornosti za greske, propuste, odstupanja ili neslaganja.
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TEHNIEKI PREGLED, ZAVRSETAK RADOVA, PRIMOPREDAJA | KONAGNI OBRACUN
Clanak 9.

Za radove je potrebno ishoditi uporabnu dozvolu stoga je Izvodaé obvezan najkasnije 15 (petnaest) dana
unaprijed pisanim putem izvijestiti Narucitelja o moguénosti izvréenja tehnickog pregleda i danu dovr$enja
radova. Na dan dovréenja radova lzvodag je duZan pisanim putem obavijestiti Narugitelja da su izvedeni
svi radovi iz ugovora te da je pribavljena sva dokumentacija za uspjeéno provodenje tehnickog pregleda
izvedenih radova. Navedena pisana obavijest mora biti supotpisana od strane Nadzornog inZenjera.
Naruéitelj je obvezan najkasnije u roku od 5 (pet) dana od dana zaprimanja pisane obavijesti zatraziti od
strane nadleznog tijela za graditeljstvo i prostorno uredenje tehnigki pregled objekta i izvedenih radova.

Tehni&ki pregled obavlja nadlezno tijelo za graditeljstvo i prostorno uredenje, a duzni su mu prisustvovati
svi sudionici u gradnji koji su obvezni dati sve podatke, dokumente i izjave potrebne za obavljanje tehni¢kog
pregleda i izdavanje uporabne dozvole.

Ako se prilikom tehnikog pregleda ustanovi da pojedini radovi nisu izvedeni prema ovom Ugovoru i da
postoje nedostaci, Izvodat je obvezan te nedostatke otkloniti o svom trogku, a u roku utvrdenom u zapisniku
o tehni¢kom pregledu.

Ako lzvoda& ne otkloni sve utvrdene nedostatke u roku utvrdenom u zapisniku o tehni¢kom pregledy,
Naruéitelj neée pristupiti primopredaji radova, a nedostatke moze otkloniti angaZiranjem trece osobe koje
moZe nadoknaditi iz dostavljenog jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

U roku od 15 (petnaest) dana od ishodenja uporabne dozvole Narugitelj i |zvodad ¢e pristupiti primopredaji
radova. Uspje$no izvr§enom primopredajom radova se smatra kada su otklonjeni svi eventualni nedostaci
utvrdeni od strane predstavnika Narugitelja i nadzomih inZenjera, te kada je lzvodat predao Narucitelju svu
prate¢u dokumentaciju za ugradenu opremu, uredaje i radove (upute za koristenje, odrzavanje, garantni
listovi i sl.). O uspjednoj primopredaji izvedenih radova sastavit ée se Zapisnik o primopredaji radova
potpisan od strane Izvodaca, Nadzornog inZenjera te drugih ovlastenih predstavnika Narucitelja.

U roku od (10) dana nakon uspje$no provedene primopredaje radova, lzvodac i Naruditel] duZni su pristupiti
kona&nom obragunu o &mu ¢e se sastaviti Zapisnik o okon¢anom obra&unu i okon&anoj situaciji, kojim se
potvrduje da su svi ugovoreni radovi izvedeni bez primjedbi. Na temelju potpisanog Zapisnika o okon¢anom
obraéunu i okonéanoj situaciji Izvodaé ispostavija okonéanu situaciju. U prilogu okon&ane situacije mora
biti pismena obavijest Izvodaga, potpisana i ovjerena od strane glavnog nadzornog inZenjera, da su svi
radovi zavréeni u skladu s ugovorom i projektnom dokumentacijom. Ispunjenjem navedenih uvjeta
Narugitelj ¢e smatrati da su svi radovi uredno zavreni, a dostavom jamstva za otklanjanje nedostataka
sukladno &lanku 17. ovog Ugovora smatra se da je ugovor uredno izvrden. Plaéanje se obavlja u skladu s
odredbama élanka 4. ovog Ugovora.

(ovaj élanak se ne primjenjuje ukoliko lzvodaé za radove neée angazirati podugovoratelja(e))

PODUGOVARATELJI

Clanak 10.
Sukladno Ponudi, Izvodaé ée dio Ugovora dati u podugovor sliedeéem/im podugovaratelju/ima:

= (navesti naziv ili tvrtku, sjediste, OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista
gospodarskog subjekta, ako je primjenjivo), broj raduna i zakonski zastupnici podugovaratelja).

Podugovaratelj(i) ¢e izvr$avati sliedece radove obuhvaéene ovim Ugovorom:
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(navesti predmet, koli¢inu, vrijednost podugovora i postotni dio Ugovora koji se daje u podugovor)

Za Radove koje ¢e izvrsiti podugovaratelj, Narugitelj neposredno plac¢a podugovoratelju na nacin utvrden u
¢€l. 4 ovog Ugovora.

Sudjelovanje podugovaratelja ne utjege na odgovornost lzvodaga za izvrienje Ugovora.
lzvodaé moze tijekom izvr§enja Ugovora od Narugitelja zahtijevati:
- promjenu podugovaratelja za onaj dio Ugovora koji je prethodno dao u podugovor,

- uvodenje jednog ili vise novih podugovaratelja &iji ukupni udio ne smije prijeci 30% vrijednosti
Ugovora bez PDV-a, neovisno o tome je li prethodno dao dio Ugovora u podugovor ili ne.

- preuzimanje izvr$enja dijela Ugovora koji je prethodno dao u podugovor.

Uz zahtjev za izmjenu iz prethodnog stavka lzvodaé mora Narugitelju dostaviti sliedece podatke i
dokumente za novog podugovaratelja:

- predmet, koli¢inu, vrijednost podugovora i postotni dio Ugovora koji se daje u podugovor i

- naziv ili tvrtku, sjediSte, OIB (ili nacionalni identifikacijski broj prema zemlji sjedista gospodarskog
subjekta, ako je primjenjivo), broj raduna i zakonski zastupnici podugovaratelja

Podugovaratelji koji se uvode tijekom trajanja ugovora o nabavi, moraju ispunjavati uvjete propisane za
podugovaratelje sukladno Pozivu na dostavu ponude.

(ovaj €lanak se ne primjenjuje ukoliko ugovorna strana neée biti zajednica ponuditelja)

CLANOVI ZAJEDNICE PONUDITELJA
Clanak 11.

Zajednica ponuditelja izvr§ava Ugovor sukladno svojoj zajednigkoj ponudi u kojoj je navedeno koji dio
Ugovora izvr8ava pojedini ¢lan zajednice,

Svi Elanovi zajednice solidarno odgovaraju za sve obveze temeljem ovog Ugovora. (odredba se primjenjuje
ukoliko se pojedini ¢lan zajednice oslanja na drugog é&lana zajednice u vidu dokazivanja ekonomske i
financijske sposobnosti)

Zajednica ponuditelja odredit ¢e osobu s kojom ée se uime zajednice odvijati komunikacija s Narugiteljem
u svrhu izvrSavanja Ugovora (Elanak 22. Ugovora).

Narucitelj neposredno plaéa svakom Elanu zajednice za onaj dio Ugovora koji je on izvrsio, ukoliko
zajednica nije odredila drugadije.

SUKOB INTERESA

Clanak 12.

lzvodac ¢e poduzeti sve potrebne radnje ifili mjere da sprijedi ili prekine svaku situaciju koja bi mogla ugroziti
nepristranost i objektivnost postupanja ugovornih strana. lzvodag ée bez odgode obavijestiti Narucitelja o
svakoj opasnosti od nastanka sukoba interesa koja se pojavi tijekom izvréenja Ugovora.

Narucitelj pridrzava pravo da provjeri i ocijeni jesu li poduzete radnje i/ili mjere odgovarajuce i, ako je
potrebno, moZe zatraZiti i poduzimanje dodatnih radniji i/ili mjera.
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lzvodag& ée odmah, bez utjecaja na ugovorne obveze i bez prava na naknadu tro$ka zamijeniti svakog clana
svog osoblja koji bude izloZen takvoj situaciji.

POVJERLJIVOST

Clanak 13.

lzvodag se obvezuje da ¢e Euvati povjerljivost podataka i dokumenata koji su povezani s izvrSenjem
Ugovora te da ih nec¢e uginiti dostupnim tre¢im osobama u svrhe koje nisu povezane s izvr§enjem Ugovora
bez prethodnog pristanka Narugitelja.

lzvodaé ¢e i nakon zavr$etka ugovora biti vezan ovom preuzetom obvezom te e osigurati da ista obveza
vrijedi i za njegovo osoblje.

lzvodaé nece davati javne izjave o projektu bez prethodnog odobrenja Narucitelja.

ZAMJENA STRUCNJAKA

Clanak 14.
Dopusteno je izvr$iti zamjenu struénjaka navedenog u ¢lanku 6. stavku 2. Ugovora pod sljiedeéim uvjetima:
Novi predlozeni struénjak mora imati iste ili bolje kvalifikacije.
lzvodaé je duZan na vlastitu inicijativu predloZiti zamjenu u sljiedecim sluéajevima:
a) u sluéaju planiranog odsustva (npr. zbog koridtenja rodiljinog ili roditeljskog dopusta, itd.);
b) u sluéaju smrti, bolesti ili nesrece;

c) ako zamjena odobrenog struénjaka postane nuzna zbog bilo kojeg drugog razloga na koju lzvrsitelj nema
utjecaj (npr. ostavka, itd.).

Zamjenu strugnjaka &ije je ime navedeno u Ugovoru, Izvoda¢ mora predioZiti u roku od 5 (pet) dana od
prvog dana njegova odsustva. Narugitelj mora odobriti ili odbiti predlozenu zamjenu u roku od 7 (sedam)
dana.

Ukoliko Izvodaé& u navedenom roku ne predioZi zamjenu, ili izvr$i zamjenu bez prethodnog odobrenja
Naruditelja, Narugitelj zadrZava pravo raskida Ugovora i naplate jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

Narugitelj zadrzava pravo zahtijevati zamjenu struénjaka izvodaca ako stru¢njak opetovano propusta
izvr§avati ugovorne obveze.

Ugovorna strana koja podnosi zahtjev za zamjenom struénjaka, u pisanom zahtjevu mora navesti opravdan
razlog za zamjenu istog.

Sve eventualne troskove povezane sa zamjenom struénjaka snosi lzvodag.

KASNJENJE, UGOVORNA KAZNA | STETA
Clanak 15.

Ako postoji opravdana sumnja da radovi nece biti izvedeni u ugovorenom roku, Narugitelj ima pravo zatraziti
od izvodaga da poduzme sve potrebne mjere kojima se osigurava odgovarajuce ubrzanje i njihovo
uskladivanje s ugovorenim terminskim planom bez dodatnih tro$kova za Narucitelja.

Ako izvodaé prekoradi rok zavrietka ugovorenih radova duzan je Narugitelju platiti ugovornu kaznu za svaki
dan prekoraéenja ugovorenog roka, a u visini od 2%. (dva promila) za dio radova koji nije izveden u roku s
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tim da ukupni iznos ugovorne kazne ne moze prijeéi 10% od ukupno ugovorene cijene bez poreza na
dodanu vrijednost (cijena ponude bez poreza na dodanu vrijednost).

Narugitelj moZe u sluéaju zakadnjenja u izvodenju Radova prihvatiti izvodenje naru¢enih Radova i nakon
zaka$njenja s time da zadrzava pravo obra&unati ugovornu kaznu, $to ée bez odgadanja priop¢iti lzvodadu.

lzvodag je obvezan ugovornu kaznu iz ovog ¢lanka platiti Naru€itelju u roku od 15 (petnaest) dana od dana
primitka njegovog pisanog zahtjeva i obraguna ugovorne kazne.

Narucitelj moZe iznos ugovorne kazne za kasnjenje naplatiti iz jamstva za uredno ispunjenje Ugovora.
lzvodaé mora osigurati da bankovna garancija koju ée dostaviti kao jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora
predvida moguénost naplate ugovorne kazne u skladu s ovim &lankom.

Ako je $teta koju je Narugitelj pretrpio zbog kasnjenja lzvodaca veca od iznosa ugovorne kazne, Narucitel]
ima pravo zahtijevati razliku do potpune naknade Stete. Narugitelj ima pravo iznos iz prethodnih stavaka
naplatiti putem jamstva za uredno ispunjenje ugovora.

Ako ugovorna kazna prijede iznos od 10% (deset posto) ukupne vrijednosti Ugovora (bez PDV-a), Narugitelj
ima pravo raskinuti Ugovor ili odrediti novi rok izvr§enja radova.

Plaéanje ugovorne kazne ne utjece na obveze |zvodaca.

JAMSTVO ZA UREDNO ISPUNJENJE UGOVORA
Clanak 16.

lzvodaé je obvezan u roku od 10 (deset) dana od dana obostranog potpisivanja ugovora o nabavi dostaviti
Narugitelju jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u obliku bankarske garancije u izvorniku na iznos 10%
vrijednosti ugovora bez poreza na dodanu vrijednost i s rokom valjanosti minimaino 30 (trideset) dana
duzim od krajnjeg roka izvr8enja predmeta nabave sukladno ¢lanku 7. ovog Ugovora.

U sluéaiju isteka roka valjanosti navedenog jamstva prije zavretka izvr§enja predmeta nabave, lzvodac je
duzan najmanje 5 (pet) dana prije isteka roka valjanosti dostavljenog jamstva dostaviti novo jamstvo s
produZenim rokom trajanja.

U sluéaju zajednice ponuditelja, bankarska garancija kao jamstvo za uredno ispunjenje ugovora:

a) mora glasiti na sve &lanove zajednice, a ne samo na jednog ¢lana, te mora sadrZavati navod o tome da
je rije¢ o zajednici ponuditelja, ili

b) svaki élan zajednice ponuditelja dostavlja garanciju za svoj dio jamstva, u kojem slu€aju zbrojeni iznos
dostavljenih garancija kumulativno mora odgovarati ukupno traZzenom iznosu.

Umjesto jamstva za uredno ispunjenje ugovora u obliku bankarske garancije, lzvodaé moze dati novéani
polog u trazenom iznosu u korist rauna, kako slijedi:

Primatelj uplate: Hrvatski Crveni kriz, Gradsko drustvo Crvenog kriza Solin
IBAN: HR4823400091100080245

Model: HR99

Poziv na broj: OIB uplatioca

Opis placanja pristojbe: jamstvo za uredno ispunjenje ugovora, evidencijski broj postupka
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U sluéaju zajednice ponuditelja novéani polog moze uplatiti jedan &lan zajednice za sve Elanove ili svaki
&lan zajednice ponuditelja moze dati novéani polog za svoj dio jamstva, u kojem slu¢aju zbrojeni iznos
uplagenih novéanih pologa kumulativno mora odgovarati ukupno trazenom iznosu.

Ako lzvoda& povrijedi svoje ugovorne obveze iz ovog Ugovora, Narucitelj ée pisanim putem obavijestiti
lzvodaéa o namjeri naplate iz danog jamstva za uredno ispunjenje ugovora, te mu u istom pismenu odrediti
primjeren rok za uredno ispunjenje ugovornih obveza.

Ukoliko niti nakon u pismenu odredenog primjerenog roka lzvodac ne postupi i ne postane uredan u
ispunjenju ugovornih obveza, Naruditelj ¢e se naplatiti iz jamstva za uredno ispunjenje Ugovora. U sluéaju
obveze lzvodaéa na otklanjanje nedostataka / nepravilnosti utvrdenih na tehnickom pregledu u smislu
glanka 9. Zapisnik o tehnigkom pregledu u kojem su utvrdeni nedostaci i u njemu odreden rok za
otklanjanje istih smatrat ée se pisanom obavijesti Izvodaca o namjeri naplate jamstva u smislu ovog i
prethodnog stavka.

Naruéitelj ée lzvodadu vratiti jamstvo za uredno ispunjenje ugovora u roku od 15 (petnaest) dana od
potpisivanja od Zapisnika o okonéanom obragunu i okong&anoj situaciji sukladno &lanku 9. ovog Ugovora ili
nakon dostave jamstva za otklanjanje nedostataka. Bankarska garancija mora glasiti na valutu ugovora
(kuna).

JAMSTVO ZA OTKLANJANJE NEDOSTATAKA U JAMSTVENOM ROKU

Clanak 17.

Za izvedene radove lzvodaé jaméi kvalitetu izvedenih radova u trajanju jamstvenog roka od prihvaéenog
odnosno potpisanog zapisnika o okonéanom obragunu u smislu ¢lanka 9. i odgovoran je za sve nedostatke
gradevine u smislu vazeéih zakonskih propisa. Jamstveni rok za izvedene iznosi __ S godina.

Jamstveni rok za izvedene radove poginje teé¢i od dana potpisa Zapisnika o okon¢anom obragunu i
okon&anoj situaciji, sukladno élanku 9., kako slijedi:

[ A e
- minimalni jamstveni rok je 2 WAaen

- za ugradenu opremu jamstveni rok daje se prema jamstvu proizvodaca opreme

- ponudeni jamstveni rok ne utjeCe na odgovornost izvodata za nedostatke gradevine koji se ticu
ispunjavanja zakonom odredenih bitnih zahtjeva za gradevinu ako se ti nedostaci pokaZu za vrijeme od
10 (deset) godina od predaje i primitka radova sukladno Zakonu o obveznim odnosima (NN 35/05, 41/08,
125/11, 78/15, 29/18).

Za otklanjanje nedostataka koji bi se eventualno mogli pojaviti u jamstvenom roku, lzvodaé je obvezan
Naruéitelju u roku od 15 (petnaest) dana od potpisa Zapisnika o okon&anom obra&unu i okonéanoj situaciji
dostaviti bezuvjetnu bankarsku garanciju u kunskoj valuti kao jamstvo za otklanjanje nedostataka na iznos
10% (deset posto) vrijednosti ukupno izvedenih radova bez PDV-a, u obliku bezuvjetne, neopozive,
samostalne i valjane bankarske garancije vazece do isteka jamstvenog roka kojom jaméi da ¢e u
jamstvenom roku, bez prava na posebnu naknadu, otkloniti sve nedostatke koje ima po osnovi jamstva ili
s osnove naknade Stete.

U sluéaju zajednice ponuditelja, bankarska garancija kao jamstvo za otklanjanje nedostataka:

a) mora glasiti na sve ¢lanove zajednice, a ne samo na jednog &lana, te mora sadrZavati navod o tome da
je rije¢ o zajednici ponuditelja, ili

b) svaki &lan zajednice ponuditelja dostavlja garanciju za svoj dio jamstva, u kojem slu¢aju zbrojeni iznos
dostavljenih garancija kumulativno mora odgovarati ukupno trazenom iznosu.
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Umijesto jamstva za otklanjanje nedostataka u obliku bankarske garancije, lzvoda¢ moze dati nov&ani polog
u trazenom iznosu u korist raguna, kako slijedi:

Primatelj uplate: Hrvatski Crveni kriz, Gradsko drudtvo Crvenog kriZza Solin

IBAN: HR4823400091100080245

Model: HR99

Poziv na broj: OIB uplatioca

Opis plaéanja pristojoe: jamstvo za otklanjanje nedostataka, evidencijski broj postupka

U sludéaju zajednice ponuditelja novéani polog moze uplatiti jedan &lan zajednice za sve &lanove ili svaki
¢lan zajednice ponuditelia moZe dati novéani polog za svoj dio jamstva, u kojem sluéaju zbrojeni iznos
uplaéenih novéanih pologa kumulativho mora odgovarati ukupno trazenom iznosu.

Narugitelj ée lzvodadu vratiti jamstvo za otklanjanje nedostataka u roku od 15 (petnaest) dana po isteku
roka valjanosti istog.

Ukoliko se unutar jamstvenog roka pojave nedostaci, Narugitelj ima pravo na (kumulativno): a) besplatno
uklanjanje nedostataka od strane lzvodaca (popravak); b) naknadu $tete, ¢) sva druga prava odredena
Ugovorom i zakonom.

lzvoda& ée u utvrdenom roku i o svom trodku ukloniti nedostatke koji se pokazu za vrijeme jamstvenog
roka. Ako lzvodaé u utvrdenom roku ne otkloni nedostatke, Narugitelj ima pravo, pored naplate jamstva,
poduzeti radnje za otklanjanje nedostataka na radun i rizik Izvoda&a bez $tete po bilo koje drugo pravo iz
Ugovora koje Narugitelj moZe imati u odnosu na lzvoda&a. Za dio koji je popravljen, jamstveni rok nastupa
od datuma uspjesnog popravka.

Ukoliko lzvodaé u ostavljenom roku ne otkloni utvrdene nedostatke, Narugitelj je ovladten povjeriti te radove
trecoj osobi na teret Izvodaéa te iznos troSkova takvog uklanjanja naplatiti iz danog jamstva |zvodaca.

AUTORSKA PRAVA
¢lanak 18.

Ukoliko lzvoda&u pripada autorsko pravo nad projektima ili dokumentacijom koju je on izradio vezano za
radove temeljem ovog Ugovora, lzvoda¢ Narucitelju daje sveobuhvatno, neopozivo, vremenski
neograniéeno i prenosivo pravo koristenja gore navedenih projekata ili dokumentacije. Narucitel] te projekte
i dokumentaciju smije koristiti i u svrhe koje su Sire od same svrhe Ugovora, prenositi pravo njihovog
koristenja na treée osobe, nakon zavr$etka gradevinskog objekta i primopredaje objekta provoditi izmjene
i dopune kako projekata itd. tako i gradevina koje su izgradene na osnovu njih, a da lzvodac pritom nema
pravo suodlugivanja niti prigovora, a isto tako ne smije potrazivati od$tete odnosno naknade za to. lzvodac
se obvezuje da ¢e ukljuéiti odgovarajuce odredbe u ugovore s treéim osobama, koje po njegovom nalogu
izraduju projekte, crteZe i ostalu gradevinsku dokumentaciju, te u svezi s time Narutitelja osloboditi (u
granicama zakonskim moguénosti) od svih potrazivanja trecih osoba.

Gore navedeno vrijedi i u slugaju prijevremenog prestanka ugovornog odnosa.

Stranica 12 od 15
»

‘—ﬁnﬁ‘



Prilog V. Prijedlog ugovora — lzgradnja novogd objekta za pruzanje izvaninstitucijskih usluga, broj: Xxxxxx

VISA SILA

Clanak 19.
.Viga sila" podrazumijeva dogadaj ili okolnost nastalu nakon sklapanja Ugovora koje ugovorna strana nije
mogla predvidjeti, niti otkloniti, niti je na iste mogla utjecati, a koja nije nastupila kao posljedica pogreske
i/ili nemara ugovorne strane pogodene ,viSom silom®.
Narugitelj nema pravo naplatiti jamstvo za uredno ispunjenje Ugovora lzvodaca, naplatiti kaznu niti raskinuti

Ugovor zbog neizvr§avanja i/ili neurednog izvréavanja ugovornih obveza lzvodaéa ako i u onoj mjeri u kojoj
je njegovo neizvr$avanje i/ili neuredno izvréavanje ugovornih obveza posljedica ,vise sile”.

U sluéaju nastupa ,vide sile” ugovorna strana je obvezna o nastupu istih odmah pisanim putem obavijestiti
drugu ugovornu stranu, u protivnom se nece priznati pozivanje na ,visu silu".

Visa sila ukljuguje, ali nije ograniena na slu¢aj rata, izgreda, gradanskih nemira, prirodnih katastrofa,
pozara, pandemije, poplava i $trajkova.

Ako bi razlozi il okolnosti ,vise sile” trajali duze od 30 (trideset) dana, Naruitelj je ovlaten odmah raskinuti
Ugovor putem pisane obavijesti o raskidu.

RASKID UGOVORA
Clanak 20.

Ako lzvodaé prekrsi bilo koju svoju obvezu iz Ugovora i takvo kréenje ne ispravi u primjerenom roku koji
mu ostavi Narugitelj, a koji ne moze biti kra¢i od 15 (petnaest) dana od dana primitka pisane obavijesti
Narugitelja u kojoj se upozorava na takvo krsenje i moguénost raskida Ugovora, Narutitelj moZe raskinuti
Ugovor putem pisane obavijesti u kojoj ¢e specificirati datum prestanka Ugovora i s tim danom se Ugovor
smatra raskinutim.

lznimno od stavka 1. ovog &lanka Narugitelj moZe u svako doba pisanom obavije$éu bez ostavljanja
naknadnog roka raskinuti ovaj Ugovor s lzvodacem i u sljedec¢im slu¢ajevima:

—  ako lzvodaé izjavi da ne moZe ili ne Zeli izvr$avati svoje obveze, ili ako iz okolnosti slu¢aja proizlazi
da necée moéi izvréavati svoje obveze po ovom Ugovoru,

—  ako se nad druétvom lzvodaca pokrene ste&ajni ili likvidacijski postupak ili na drugi nagin postane
insolventan,

—  ako lzvodaé prekréi obvezu &uvanja poslovne tajne preuzete ovim Ugovorom

_  ako lzvodaé ne dostavi bankarsku garanciju niti ne uplati novéani polog kao jamstvo za otklanjanje
nedostataka u rokovima i na naéin predviden élankom 17. Ugovora

—  ako lzvodaé& ne bude mogao osigurati odgovarajuéu zamjenu stru€njaka u skladu s ¢lankom 6. i
élankom 14. Ugovora.

- ukoliko tijekom cijelog trajanja ugovora nisu ispunjeni svi uvjeti propisani Zakonom o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje (NN 78/15, 118/18, 110/19) u pogledu obavljanja
djelatnosti i poslova gradenja

U sluéaju raskida Ugovora sukladno prethodnim stavcima ovog ¢lanka Narugitelj ¢e platiti Izvodacu samo
one Radove koji su do trenutka raskida izvrSeni u skladu s ovim Ugovorom, a lzvodag je obvezan
nadoknaditi Narugitelju svu $tetu koju ovaj trpi zbog raskida Ugovora.

Stranica 13 od 15 -,

—_—



Prilog V. Prijedlog ugovora — Izgradnja novog objekta za pruZanje izvaninstitucijskih usluga, broj: oo

RJESAVANJE SPOROVA
Clanak 21.

Sve eventualne sporove proizasle iz ovog Ugovora stranke ée nastojati rijesiti u mirnim putem duhu dobrih
poslovnih obi¢aja, sporazumno, u pisanom obliku.

U slucaju da se spor ne moZe rijesiti sporazumno, ugovorne strane suglasno odreduju njegovo rieavanje
pred stvarno nadleznim sudom prema mjestu sjedista Narugitelja.

ODGOVORNE OSOBE

Clanak 22.
Za potrebe provedbe ovog Ugovora, Narugitelj i Izvodaé imenuju svoje predstavnike kako slijedi:
KONTAKT PODACI PREDSTAVNIK/CI PREDSTAVNIK/CI IZVOPACA
NARUCITELJA
Ime i Prezime: WAL &UOIHI
Adresa: T BuACieua i B0 (oDSimIVA
a) 3 ‘

E-mail; ‘QOW\*}U{A\M‘Y 0 O\W\tkl C LOWA
Telefon: 008 416~ \ﬁ)‘:’)

Telefaks:

ZAVRSNE ODREDBE
Clanak 23.

Ugovorne strane su suglasne da se na sva pitanja koja nisu posebno regulirana ovim Ugovorom primjenjuje
vazeci Zakon o obveznim odnosima Republike Hrvatske te ostali propisi koji reguliraju predmetna pitanja.

lzvodaéu nije dozvoljeno, osim osobama koje zaposljava na realizaciji Ugovara, obznaniti Ugovor niti bilo
koju njegovu odredbu ili bilo koji njegov dio bez pisanog pristanka Narugitelja.

Izvodacu nije dozvoljeno bez pisanog pristanka Narugitelja koristiti bilo koji dokument ili informaciju, osim
za potrebe realizacije Ugovora.

Ugovor stupa na snagu kada ga potpiSu obje ugovorne strane, s datumom zadnjeg potpisa.

Ugovor je sastavijen u 4 (Cetiri) istovjetnih primjeraka, od kojih Narugitelj zadrZava 2 (dva), a lzvodag 2
(dva) primjerka.

HRVATSKI CRVENI KRIZ, GRADSKO

1zZvopaé DRUSTVO CRVENOG KRIZA SOLIN,
Funkcija Ravnatelj

DL vl
Ime i Prezime Zeljko Grubisié

WeN oo ¢
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\
- PODSTRANA .
U solinu, 0L 8L 2021, USolinu, . .2021.

KLASA: XXXXXXXXXXX
URBROJ: XxXXXXXXXXX

Stranica 15 od 15
— e



